Cuptor microunde
Manual de utilizare

SENCOR

SMW 6022

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de instalarea si folosirea cuptorului. Este necesar s pastrati acest manual
pentru o consultare ulterioara.
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MASURI DE SIGURANTA PENTRU PREVENIREA POSIBILELOR RISCURI ALE EXPUNERII LA ENERGIA
MICROUNDELOR

1. Nu incercati sa actionati cuptorul cu microunde cu usa deschisa — va puteti expune la microunde daunatoare.
Este important sd nu defectati sau sa interveniti asupra dispozitivelor care asigura inchiderea usii aparatului.
2. Nu plasati obiecte intre partea frontald a cuptorului si usa, de asemenea nu permiteti acumularea murdariei sau reziduurilor
agentilor de curdtare pe suprafetele de etansare.
3. Nu folositi cuptorul daca este defect Este cu precadere important sa inchideti usa cuptorului Tn mod adecvat pentru a evita
deteriorarea urmatoarelor parti:
a. usa (indoire),
b. balamalele si dispozitivele de blocare
(rupere sau slabire)
c. garniturile usilor si alte parti
4. Cuptorul cu microunde poate fi reglat sau reparat numai de catre un agent de service calificat.

SPECIFICATII TEHNICE

Consum energie: 230 V Nivel zgomot: 63 dB (A)

Frecventd nominald: 50 Hz Dimensiuni: 452 X 375 X262 mm (I x ax 1)
Putere nominala: 1200 W Diametrul farfuriei rotative interioare: 245 mm
Putere microunde: 800 W Capacitate cuptor: 20 1

Frecventa de operare: 2450 MHz Greutate: aprox. 12 kg

Nivelul declarat de zgomot pentru acest aparat este de <63 dB (A), ceea ce reprezinta nivelul A al puterii acustice raportata la
puterea acustica de referinta de 1 pW.

Noté:
Specificatiile mentionate mai sus pot fi schimbate fara o notificare prealabila.
TINAINTE DE A APELA LA SERVICE

Daca cuptorul cu microunde nu functioneaza:

1. Asigurati-va cé cuptorul este conectat la priza in mod corespunzator. Daca nu este, scoateti fisa din priza, asteptati 10
secunde si introduceti fisa din nou in priza cum trebuie.

2. Asigurati-va cd nu exista o siguran{a din circuit arsd sau un alt defect la reteaua electrica. Dacd acestea par a functiona

cum trebuie, testati priza cu alt aparat.

. Asigurati-va cd panoul de comanda este programat corect si temporizatorul fixat.

4. Asigurati-va ca usa este inchisa bine astfel incat sa fie cuplat sistemul de blocare de siguranta. Altfel, energia
microundelor nu va circula in interiorul cuptorului.

w

DACA NICIUNA DIN MASURILE DE MAI SUS NU CORECTEAZA SITUATIA, CONTACTATI UN AGENT DE SERVICE
CALIFICAT.NU INCERCATI SA INTERVENITI ASUPRA APARATULUI SAU SA TL REPARATI DVS. INSIVA
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INSTALARE

1. Asigurati-va ca toate materialele de ambalare, precum pungi de plastic, polistiren, etc. sunt scoase din interiorul

cuptorului.

2. AVERTIZARE: Verificati ca aparatul sa nu prezinte defectiuni,precum o usa nefixata drept sau indoita, garnituri de usa
si suprafatd de etansare deteriorate, balamale de usa rupte sau slabite, sisteme de blocare si adancituri Tn interiorul
aparatului sau pe usa. in caz de orice deteriorare, nu folositi cuptorul si contactati un agent de service autorizat.

3. Cuptorul cu microunde trebuie plasat pe o suprafatd plana, stabila pentru a sustine greutatea sa, precum §i cea mai grea
hrana posibil de folosit in cuptor.

4. Nu plasati cuptorul acolo unde se genereaza caldura, umezeald sau umiditate inalta, sau langa materiale
combustibile.

5. Pentru a asigura functionarea corecta, cuptorul trebuie sa aiba un flux suficient de aer. Pastrati un spatiu de 20 cm liber
deasupra cuptorului, 10 cm la spate si 5 cm de ambele parti. Nu acoperiti sau blocati gurile de aer ale cuptorului. Nu
Tndepartati picioarele cuptorului.

6. Produsul dumneavoastri a fost proiectat pentru utilizare ca dispozitiv de sine statitor. Nu a fost proiectat pentru
a fi utilizat ca un aparat incorporat.

7. Nu folositi cuptorul fara farfuria rotativa, inelul rolei si dispozitivul de alimentare.

8. Asigurati-va ca cordonul de alimentare sa nu fie defect, sau plasat sub cuptor sau in contact cu orice  suprafata
fierbinte sau ascutita.

9. Asigurati-va ca priza este usor accesibild in cazul necesitatii deconectarii rapide a cordonului de alimentare din priza.

10. Nu folositi aparatul Tn aer liber.

INSTRUCTIUNI DE TMPAMANTARE

Acest aparat trebuie impamantat. Cuptorul este echipat cu un cordon de alimentare ce prezinta un fir de impamantare cu o
fisa de Tmpamantare. Fisa trebuie conectata la punctul de alimentare cu energie electrica care este instalat corect si
impamantat. Tn eventualitatea unui scurtcircuit electric, impamantarea reduce riscul de soc electric prin asigurarea unui fir de
scapare pentru curentul electric. Este recomandat sa se conecteze cuptorul la un circuit electric separat. Utilizarea tensiunii
inalte este periculoasa si poate determina aprindere sau un alt accident care sa determine deteriorarea cuptorului.
AVERTIZARE!

Impamantarea incorectd a prizei poate duce la riscul de electrocutare.

Nota:

1. Daca aveti alte intrebari referitoare la impamantare sau la instructiunile electrice, consultati-va cu un electrician calificat
sau un agent de service.

2. Nici fabricantul si nici agentul comercial nu sunt raspunzatori pentru orice alte daune produse cuptorului sau pentru
eventualele vatamari de persoane aparute datorita neglijentei, nerespectarii procedurilor de conectare electrica corecte.

INTERFERENTA RADIO

Cand utilizati cuptorul, radioul, televizorul sau alt echipament similar de-al dumneavoastra poate fi afectat.
in caz de interferentd, aceasta poate fi redusa sau eliminat prin luarea urmatoarelor méasuri:

1. Mentineti curate usa i garnitura de etansare a suprafetei cuptorului .

2. Redirectionati receptorul radio sau antena televizorului.

3. Deplasati cuptorul cu microunde mai departe de receptor.

4. Conectati cuptorul cu microunde la o priza diferita cu un circuit electric independent.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI INSTRUCTIUNILE CU ATENTIE SI PASTRATI-LE LA UN LOC SIGUR PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE.

Cand utilizati cuptorul cu microunde, trebuie sa aveti in vedere cateva precautii de sigurantd minimale cum ar fi:

Acest aparat nu trebuie folosit de persoane (inclusiv de copii) cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale sau lipsite de
experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care aceste persoane sunt supravegheate sau au fost instruite de catre un
adult responsabil cu siguranta lor referitor la folosirea lui corecta. Copii trebuie supravegheati pentru a asigura ca ei nu se
joaca cu aparatul.

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de foc, de electrocutare, de vatamari de persoane sau de expunere la o cantitate
excesiva de energie a microundelor sunt necesare urmatoarele masuri preventive:

1. Cititi instructiunile de utilizare cu atentie inaintea utilizarii aparatului.

2. Utilizati acest aparat numai pentru scopul pentru care a fost destinat, proiectat si asa cum este descris in manual. Acest
cuptor este Tn mod special proiectat pentru incalzire, coacere sau uscare a hranei. Nu este proiectat pentru uz industrial sau
de laborator. Nu utilizati substante chimice corozive in acest aparat.

3. Nu porniti aparatul cand acesta este gol.

4. Nu utilizati acest cuptor in cazul in care cordonul de alimentare sau fisa este deteriorata, in caz ca nu functioneaza
corect, este deteriorat sau a cazut la pamant. Daca cordonul electric este deteriorat, trebuie inlocuit de catre un centru
service autorizat sau de catre alta persoana autorizata pentru a preveni aparitia unei situatii periculoase.

5. AVERTIZARE: in caz ci usa sau garnitura usii este deterioratd, cuptorul nu trebuie utilizat pana ce nu este reparat de
cdtre un centru service autorizat sau de cdtre personal calificat.

6. AVERTIZARE: Este periculos pentru orice altd persoana, cu exceptia unui reprezentant service autorizat sau persoanei
instruite sa execute orice reparatii sau activitati de intretinere care presupun indepartarea capacului, capac care asigura
protectia fata de radiatia emisa de microunde.

7. AVERTIZARE: Utilizarea cuptorului de catre copii fara supraveghere este permisa cu conditia ca sa i fie date instructiuni
corespunzdtoare, astfel incat copilul sa fie in stare sa utilizeze cuptorul intro maniera sigura si sd poata intelege pericolele
utilizarii necorespunzatoare.

8. Pentru a preveni riscul de foc n interiorul cuptorului:

Utilizati numai vase de bucatarie care sunt adecvate pentru utilizarea la microunde.
Incalziti alimentele in vase confectionate din plastic sau hartie, nu ldsati cuptorul neasistat in stare de functionare.

9. In cazul in care se constati o degajare de fum opriti aparatul si scoateti fisa din prizi. Lasati usa cuptorului inchisa pentru
a preveni raspandirea posibila a focului.

10. Nu folositi interiorul cuptorului ca spatiu de depozitare. Daca cuptorul nu este utilizat, nu lasati materiale de hartie, vase
de bucatarie sau alimente in interior.

11. AVERTIZARE: Lichidele si alimentele nu trebuie incdlzite in vase inchise, deoarece exista riscul ca acestea
sa explodeze.

12. incilzirea bauturilor la microunde poate cauza intarzierea fierberii si prin urmare este important si acordati atentie atunci
cand manevrati recipientele.

13.Nu prajiti puternic alimentele in cuptorul cu microunde. Uleiul incins poate deteriora parti ale cuptorului, vase,

sau va poate chiar poate cauza arsuri.

14. Ouale in coaja si ouale intregi fierte tari nu trebuie incalzite in cuptorul cu microunde, deoarece pot exploda, chiar si dupa
ce s-a incheiat incalzirea la microunde.

15. Intepati alimentele cu coaj groasa (cartofi, dovleci, mere, castane) inainte de introducerea in cuptor

16. Continutul sticlelor alimentare si borcanele cu hrana pentru copii trebuie agitate sau scuturate iar temperatura trebuie
verificata inaintea servirii pentru evitarea arsurilor.

17. Vasele de bucatarie pot deveni fierbinti ca urmare a caldurii transferate de la hrana incalzitd. Va fi necesar sa se
utilizeze manusi de protectie Th anumite cazuri.

18. IMPORTANT - vase si ustensile de bucatarie care nu trebuie utilizate Tn cuptorul cu microunde:

- tigdi de metal sau vasele cu ménere de metal sau cu ornamente de metal

- cleme pentru pungile de plastic

- vase cu suprafata melaminata.

- termometre de bucétarie pentru madsurarea temperaturii carnii in timpul gatirii, etc.
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PRINCIPIILE DE UTILIZARE A CUPTORULUI CU MICROUNDE

1. Aranjati alimentele cu grija. Plasati bucatile cele mai groase de jur imprejurul marginii farfuriei.

2. Nu pregititi hrana direct pe placa de sticla. intotdeauna plasati alimentele in vasul corespunzator inaintea inserdrii in
cuptor.

3. Fixati in mod corect durata de gatire. Utilizati un timp scurt de gatit si suplimentati daca este necesar. Gatitul alimentelor
la temperaturi inalte poate cauza fum si aprindere.

4. Acoperiti hrana in timpul gatitului Acoperirea hranei previne tasnirea sucurilor si ajutd incalzirea omogena a hranei.

5. Pentru a spori viteza de gatit a hranei, precum puii si hamburgerii, intoarceti-le in decursul gatitului. Bucatile mari de
hrana ca spre exemplu fripturile trebuie intoarse cel putin o data.

6. Rearanjati tipurile similare de alimente cum ar fi chiftelele in timpul gatitului din spate in fata si din centru catre margine.

GHIDUL VASELOR DE GATIT LA MICROUNDE
1. Vasele transparente sunt ideale pentru gatitul la microunde deoarece ele permit accesul microundelor si incalzirea hranei.
2. Microundele nu pot trece prin metal deci vasele din metal si bolurile cu margini metalice nu trebuie utilizate.
3. Nu utilizati produse din hartie reciclata deoarece pot contine mici particule metalice.
4. Utilizati vase rotunde / ovale si evitati utilizarea celor patrate / dreptunghiulare; hrana din colturi are tendinga
sd se arda.
5. Trebuie sa utilizati numai vase adecvate pentru utilizarea la microunde in conformitate cu instructiunile

fabricantului.

Aceasta lista generald va va ajuta sa selectati vasele coreSpunzatoare.

Sticla rezistenta la caldura Da
Sticla obisnuita Nu
Ceramica rezistenta la caldura Da
Vase din plastic sigure pentru Da
microunde

Hartie de bucatarie Da
Tavi metalice Nu
Gratar metalic Nu
Folie de aluminiu si containere de Nu
aluminiu

DESCRIERE I

1. Sistem siguranta inchidere usa.
2. Fereastra usa cuptor

3. Mecanismul farfuriei rotative
4. Buton deschidere usa

5. Panou de control

6. Orificii directionale microunde
7. Farfurie rotativa
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PANOUL DE CONTROL Afisaj
Pe afisaj se indica timpul de gatire, nivelul de putere
si ceasul.
Power  Multi Stage Selector putere (Power level)
Level Cooking

De la acest buton schimbati puterea cuptorului cu
microunde. Cu fiecare apasare a butonului nivelul

de putere selectat se schimba - consultati tabelul de
Weight

Pre Adi mai jos.
= . Buton CEAS (Clock)

Prin apasarea acestui buton accesati sau finalizati
modul de configurare a ceasului cuptorului cu
microunde.

Introducerea valorii greutatii alimentelor
introduse (Weigh adjust)

Prin apasarea acestui buton specificati greutatea sau
numarul de portii al alimentelor introduse

Introducerea valorii greutatii alimentelor
inghetate introduse in vederea decongelarii

g";’?ri?ngi Dsapﬁggt (Weight defrost) Apasati pentru a decongela

alimentele in functie de greutatea introdusa
Decongelare rapida (Speed defrost)

Apdasati pentru a initia decongelarea rapida a

Clock  Stop * Cancel alimentelor in functie de intervalul de timp
prestabilit
\henu @ Tin, Gatire in etape (Multi stage cooking)

Apasati acest buton pentru a diviza procesul de

gatire in doua etape diferite.
/ Buton rotativ

Meniu/ Timp

Rotiti butonul spre stanga pentru a selecta una dintre
o valorile implicite de gatire automata.

Rotiti butonul spre dreapta pentru a selecta manual

timpul de gatire.

RHuick Start

Pornire/ Pornire rapida (Start/Quick start)
Apasati butonul odata pentru a initia un program
de gatire

Apasati butonul repetat pentru a configura functia
gatire rapida.
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PANOUL DE CONTROL OPRIRE/ ANULARE (STOP/ CANCEL)
Apasati acest buton pentru a renunta la
configurarea selectata sau pentru a anula celelalte
Power  Multi Stage valori introduse anterior Tnainte de a selecta un nou

M sty program de gétire.
Apasati acest buton o data pentru a opri temporar
) gatirea; apasati de doua ori pentru a anula
Weight

Presst Adjust programul selectat de gatire.
De la acest buton se activeaza si functia protectie
copil (child lock).

Butonul Programare (Preset)

Functia aceasta va permite sa programati
initializarea automata a unui program de gatire la o
ora prestabilita.

Weight Speed
Defrost Defrost

Clock Stop = Cancel

we,f‘l u e Tj"'?"r‘g

RHuick Start ‘ Start

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZAREA PANOULUI DE CONTROL

La fiecare apdsare a butoanelor de pe panoul de control, aparatul va emite un semnal sonor pentru a
confirma selectia facuta.
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Functia gatire programata

Apasati butonul CLOCK pentru a alege afisarea digitala a orei in formatul 24 de ore.Exemplu: se
presupune ca doriti ca gatirea sa fie in initializata la ora 08:30.
1. Apasati o data butonul CLOCK.

2. Rotiti butonul rotativ MENU/ TIME spre dreapta pentru a parcurge orele pana ajungeti la
8:00.

3. Apasati butonul CLOCK inca o data pentru confirmare.

4. Rotiti butonul MENU/TIME spre dreapta pentru a parcuge minutele pana ajungeti la valoarea
08:30.

5. Apasati din nou CLOCK pentru a confirma selectia facuta.
Nota: Tn timpul gatirii puteti consulta ora curenta apasand o data pe butonul CLOCK.
GATIREA LA MICROUNDE

FUNCTIA PORNIRE RAPIDA

Aceasta functie va permite sa initiati rapid procesul de gatire la putere maxima.

La fiecare apasare a butonului START/ QUICK START procesul de gatire este prelungit cu
30 de secunde. Prin apasare repetata puteti selecta timpul dorit de gatire. Cuptorul va incepe
sa opereze la capacitate maxima. Timpul maxim care poate fi preselectat este de 10 minute.

SELECTAREA PUTERII SI A TIMPULUI DE GATIRE

Pentru a selecta intensitatea puterii de gatire apasati butonul POWER LEVEL. La fiecare apasare
a acestuia nivelul puterii va fi modificat. Rotiti butonul MENU/ TIME spre dreapta pentru a selecta
timpul de gatire. Pentru initializarea procesului de gatire apasati butonul START/ QUICK START.
Valoarea cea mai mare ce poate fi selectata este de 95 de minute.

Apasarea butonului POWER LEVEL va determina urmatoarele modificari:

Numar apasari buton POWER LEVEL Putere gatire
O data 100%
De doua ori 80%
De trei ori 60%
De patru ori 40%
De cinci ori 20%
De sase ori 0%

De exemplu,se presupune ca doriti sa gatiti la 60% nivel putere pentru o durata de 5 minute:
1. Apasati in mod repetat butonul POWER LEVEL pana la fisarea valorii 60%.

2. Rotiti butonul MENU/ TIME spre dreapta pana ajungeti la valoarea 5:00.

3. Apasati butonul START/ QUICK START pentru a incepe gatirea.

Nota: Dupa ce ati initia procesul de gatire puteti consulta nivelul de putere prestabilit prin
apasarea butonului POWER LEVEL. Pe afisaj va aparea nivelul de putere prestabilit dupa care
afisajul va reveni automat la cronometrul care masoara descrescator timpul ramas.
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FUNCTIA DEZGHETARE (WEIGHT DEFROST)
Prin intermediul acestei functii puteti decongela alimentele in functie de greutatea acestora.

Timpul necesar operatiunii si puterea necesara sunt ajustate automat in functie de greutatea
alimentelor. Puteti decongela alimente cu o greutate cuprinsa intre 100g si 1800g. De exemplu,
se presupune ca doriti sa decongelati 600g. de crevete.

1. Puneti in cuptor crevetele congelat.

2. Apasati butonul WEIGH DEFROST o data. Pe afisaj va aparea 1S, 100g si pictograma
dezghetare.

3. Apasati WEIGH ADJUST in mod repetat pana ajungeti la valoarea de 600g.

4. Apasati butonul START/QUICK START pentru a initia dezghetarea.
Nota: Procesul de dezghetare este divizat in 3 etape, fiecare dintre acestea necesitand o treime

din timpul total. Dupa finalizarea celei de-a doua etape, aparatul va emite sunete de avertizare
pentru ca dvs. sa intoarceti alimentele dupa care va intra Tn modul pauza. Este necesar sa
apasati din nou butonul START/QUICK START pentru a initializa ultima etapa a dezghetarii.

FUNCTIA DEZGHETARE RAPIDA

Cuptorul poate initializa rapid un ciclu de dezghetare rapida in functie de timpul prestabilit de
dvs. Durata maxima a ciclului de dezghetare este de 95 minute. De exemplu, se presupune ca
doriti s& dezghetati crevete timp de 20 de minute.

1. Puneti in cuptor crevetele congelat.

2. Apasati butonul SPEED DEFROST o data. PE afisaj va aparea 1S si pictograma
dezghetare.

3. Rotiti butonul MENU/ TIME péana ajugeti la valoarea 20:00.

4. Apasati butonul START/QUICK START pentru a initia dezghetarea.

Nota: Procesul de dezghetare este divizat in 3 etape, fiecare dintre acestea necesitand o treime
din timpul total. Dupa finalizarea celei de-a doua etape, aparatul va emite sunete de avertizare
pentru ca dvs. sa intoarceti alimentele dupa care va intra Th modul pauza. Este necesar sa
apasati din nou butonul START/QUICK START pentru a initializa ultima etapa a dezghetarii.
FUNCTIA PROGRAMARE

Acesta functie sa permite sa initiati un program de gatire la o ora dinainte prestabilita.

Se presupune ca este ora 08:00 dimineata si dvs. doriti ca cuptorul s& initieze gatirea automat
la ora 11:30 pentru 30 de minute la 80% putere.

1. Apasati butonul POWER LEVEL de doua ori pana cand pe afisaj apare valoarea 80%.

2. Rotiti butonul MENU/ TIME spre dreapta pana ajungeti la valoarea de 30 minute.

3. Apasati butonul PRESET o data.

4. Rotiti butonul MENU/ TIME spre dreapta pana ajungeti la valoarea 11:00 corespunzatoare
orei.

5. Apasati butonul PRESET o data pentru confirmare.

6. Rotiti butonul MENU/ TIME spre dreapta pana ajungeti la valoarea 11:30 corespunzatoare
minutelor.

7. Apasati butonul START/ QUICK
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Nota:

1. Asigurati-va ca ora curenté este introdusa corect. La momentul cand ceasul ajunge la ora
prestabilita programul de gatire va incepe automat.

2. Dupa configurarea functiei de gatire programata, apasati butonul PRESET pentru a
consulta inca o data ora prestabilita. Aceasta va fi afisata timp de 3 secunde. Daca doriti sa
anulati gatirea programata, apasati butonul STOP/ CANCEL in timpul celor 3 secunde de
afisare a orei prestabilite pentru gatirea programata.

FUNCTIA GATIRE iN ETAPE (MULTI-STAGE COOKING)
Aparatul dvs. va permite sa programati pana la doua etape succesive de gatire. Anumite
retete pot necesita gatirea in etape consecutive.

De exemplu, se presupune ca doriti sa activati urmatorul program de gatire:
Gatire la putere 100% pentru 20 de minute => Gatire la putere 40% pentru 5 minute

1. Introduceti valorile pentru prima etapa de gatire stabilind puterea si timpul de gatire.
2. Apasati butonul MULTI-STAGE COOKING.

3. Introduceti valorile pentru a doua etapa de gatire stabilind puterea si timpul de gatire.
4. Apasati butonul START/ QUICK START pentru a incepe gatirea in etape.

Nota:

Atunci cand este activata functia Gatire Tn etape urmatoarele functii sunt indisponibile:
dezghetare, dezghetare rapida si gatire automata.

Atunci cand este activata functia Gatire in etape pe afisaj vor aparea pictogramele
corespunzatoare fiecarei etape 1S, respectiv 2S.

FUNCTIA GATIRE AUTOMATA

Functia Gatire automata va permite prepararea automata a alimentelor pe baza unor
coduri prestabilite din memoria aparatului fara a mai fi necesar ca dvs. sa configurati
manual timpul si puterea de gatire. Este recomandabil s& intoarceti o daté alimentele
la jumatatea programului de gétire pentru a obtine o preparare uniforma.

Se presupune ca doriti sa preparati 400g. de peste.

1. Rotiti butonul MENU/ TIME spre stanga pentru a naviga la codul alimentar dorit, in
acest caz nr. 6. Pe afisaj apare numarul 6.

2. Apasati butonul WEIGH/ ADJUST in mod repetat pana ajugeti la valoarea de 400g.
3. Apasati butonul START/ QUICK START pentru a incepe gatirea automata.
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Cuptor microunde

SMW 6022

MENIUL CORESPUNZATOR FUNCTIEI GATIRE AUTOMATA

Cod Alimente Unitate de mdsurd Note
1 Lapte/ cafea Cana (200 ml.) ';0“‘::: hete adiuqati ans fierbinte nainte d
entru spaghete adaugati apa fierbinte Thainte de
2 Orez Gram a incepe gatirea. Rezultatele obtinute in urma
3 Spaghete Gram activarii functiei gatire automata depind de o serie
4 Cartofi Portie 230 g. de factori precum fluctuatii ale voltajului, forma si
— - . dimensiunile alimentelor, preferintele personale
5 | Reincalzire automata Gram in materie de cét de bine ficute doriti anumite
6 Peste Gram alimente si de modul de aranjare a acestora in
7 Piz,za Gram cuptor. Daca rezultatele obtinute nu sunt
satisfacatoare, ajustati timpul de gatire in mod
8 |Floricele de porumb Portie 99g. corespunzator.

FUNCTIA PROTECTIE COPII

Pentru a evita pornirea accidentald a aparatului de catre copii mici puteti activa functia protectie copii. Daca
aceasta functie este activa, cuptorul nu mai poate fi utilizat.

Pentru a activa functia apasati si tineti apasat butonul STOP/ CANCEL timp 3 secunde. Odata ce functia s-a

activat, aparatul va emite un sunet de avertizare iar pictograma blocare apare pe afisaj. Pe durata cat functia
este activa, toate butoanele sunt dezactivate.

Pentru a dezactiva protectia copii apasati si tineti apdsat butonul STOP/ CANCEL timp de 3 secunde.
Aparatul va emite un sunet de avertizare iar pictograma blocare dispare de pe afisaj.
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Cuptor microunde

SMW 6022

INTRETINERE SI INGRIJIRE

Opriti cuptorul si scoateti fisa de alimentare cu energie din priza din perete inaintea curatarii.

1. Curatati placa de sticla intr-o solutie slaba de lichid de vase si clatiti cu apa.

2. Pastrati interiorul cuptorului curat. Atunci cand alimentele refuleaza sau se varsa lichide care sar pe peretii cuptorului,
stergeti cu o carpa umeda.

Utilizarea agentilor de curatare duri sau abrazivi nu este recomandata.

3. Suprafata exterioara a cuptorului trebuie curdtatid cu o carpa umeda. Pentru a preveni deteriorarea partilor active din
interiorul cuptorului, nu trebuie permis apei sa se infiltreze in gurile de ventilatie.

4. Curatati usa cuptorului si fereastra pe ambele parti, garnitura usii si partile adiacente in mod regulat de murdarie si
ramasite de hrana. Recomandam utilizarea unei solutii slabe de agent de curatare de bucatarie neutru Nu utilizati agenti de
curatare abrazivi, gaz sau diluanti pentru curatare

5. Nu permiteti udarea Panoului de comanda Curatati-1 cu o carpa moale umeda.

6. Daca se acumuleaza abur in interior sau de jur imprejurul partii exterioare a usii cuptorului, stergeti-1 cu o carpa moale.
Acesta poate aparea atunci cand cuptorul cu microunde este utilizat in conditii de umiditate inalta si in niciun caz nu
indica o proasta functionare a cuptorului.

7. Este necesar din cand n cand sa se indeparteze placa de sticld pentru curatare. Spalati placa in apa cu sapun sau in
masina de spalat vase.

8. Inelul rolei/cilindrului si pardoseala cavitatii cuptorului trebuie curdtate in mod regulat pentru a evita zgomotul excesiv.
Stergeti suprafata inferioara a cuptorului cu detergent slab, apa sau curatitor de ferestre si uscati. Inelul cilindrului poate fi
spalat in apa cu detergent slab sau in masina de spalat vase. Vaporii din timpul gatitului si al utilizarii repetate se pot
acumula pe farfuria rotativa sau pe rotitele de sustinere. Acest fapt nu afecteaza performantele aparatului. Cand indepartati
inelul cilindrului din locasul acestuia, asigurati-va ca il montati la loc in pozitia corespunzatoare.

9. Indepartati mirosurile din cuptor punind un pahar de api cu sucul si coaja unei lamai intrun bol pentru microunde si
activati cuptorul timp de 5 minute. Ulterior stergeti bine si uscati cu o carpa moale.

10. Atunci cand este necesar sa se inlocuiasca lampa cuptorului, vd rugam sa consultati un agent autorizat pentru a o Tnlocui.

11. Curatati cuptorul in mod regulat in conformitate cu instructiunile precizate si indepartati orice ramasite de hrana gasite in
acesta. Mentinerea cuptorului intro stare necorespunzitoare de igiena poate duce la deteriorarea suprafetei acestuia fapt
care va avea o influentd negativd asupra duratei de utilizare a aparatului si poate determina aparitia unor situatii
periculoase.

Instructiuni si informatii referitoare la casarea materialelor de ambalare uzate
Casati materialul de ambalare la un centru de colectare hartie.

Casarea aparatelor electrice si electronice uzate

Sensul simbolului de pe produs sau accesoriile si ambalajul sdu, indica faptul ca acesta nu
trebuie casat ca deseu casnic obignuit. Pentru 0 casare corectd, duceti aceste produse in
punctele speciale de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Alternativ, Tn
Uniunea Europeana sau alte tari europene puteti returna aparatele vanzatorului local atunci
cand cumparati un aparat nou echivalent. Casarea corectd a acestui aparat ajutd la
valorificarea resurselor naturale si impiedica potentialul impact negativ asupra mediului si

- sanatatii umane, care poate fi cauzat ca rezultat al casarii incorecte. Solicitati autoritatilor
locale sau centrului de colectare mai multe informatii. In conformitate cu reglementarile
nationale, pot fi aplicate sanctiuni pentru casarea incorecta a acestui tip de deseuri.

c € Acest dispozitiv este in conformitate cu normele si reglementdrile UE referitoare la
compatibilitatea electromagnetica si la siguranta electrica.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari textului si specificatiilor tehnice.
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